Montageanleitung pE®
Assembly instructions >\ g
Notice de montage MADAGASKAR 8 Y E
Instrucciones de montaje Art.-Nr. 806-008 L2
Istruzioni di montaggio CE
WHCTPYKUUA ONa MOHTaxXa LG AIBI B
Instrukcja montazu . E
MontéZjni navod tested - E
Navod na montaZ s
Szerelési utasitas (L sfey ) CE,
WHCTpyKuMa 3a MOHTaX EN 1725:1998 (D) o E
Kurulum Talimatlari E 7
Beschlage / Fittings / Ferrures pour meu- | E—s
bles / Herrajes / Guarnizioni / XXenesHole : =
onpasbl Ans mebenun /Okucia/ Kovani/ ! E oem

Kovanie/Vasalasok / obkos/ Pargalari
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Sie bendtigen: Potrzebne sa:
You need: Potfebujete:
Vous avez besoin de: Potfebujete:
Necesita: Szlikséges eszkozok:
Bisogna avere: Ha Bac ca Bu HyxHu:
Bam HyxHo: Ihtiyaciniz:
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MADAGASKAR 8

Pflegehinweis!

Bitte nur mit einem Staubtuch oder einem feuchten
Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel
verwenden!

Cleaning Information:
Clean only with a duster or damp cloth. Avoid using
detergent or solvents!

Consigne d’entretien:
Nettoyer uniquement al"aide d’un chiffon a poussiére ou
d’untorchon humide. N utiliser aucun produit nettoyant!

Indicaciones de mante-nimiento:
Limpiar sélo con un trapo para el polvo o con un trapo
himedo. No utilizar productos de limpieza abrasivos.

Istruzione di pulizia:

Pulire unicamente con un panno per la polvere o con uno
straccio umido. Non utilizzare prodotti detergenti
abrasivi!

MHcTpyuma no yxoay:

Moxanyncrta TONMbKO CYyXOM WM Crerka BraXHOW
TpsINKOW ANSA Nbinu nportepatb. He Bkoem cny4yae He
ynaTpe6nsieiTe XeMU-4UCKUX CPEACTB ANSA YNCTKU!

FMD
Pielegnacja

Czyscic tylko przy pomocy suchej lub wilgotnej
sciereczki. Nie stosowac srodkéw do szorowania!

IPokyny pro osetfovani!
Cistéte, prosim, pouze prachovkou nebo vihkym
hadrem. Nepouzivejte abrazivni cistici prostiedky!

Pokyn k GdrZbe!

Prosime utierat len prachovkou alebo vihkou
handrickou. NepouZivat’' Ziadne cistiace prostriedky na
drhnutie!

Apolasi utmutatas!

Kérjiik, hogy csak portorl6 kendovel vagy nedves
ronggyal tisztitsa! Ne hasznaljon dorzsoélo hatasu
tisztitészert!

Yka3aHue 3a nogapsbxkal

MouncTBanTe camo ¢ Kbpna 3a npax unu BrnaxeH napuarl.
Oa He ce wn3snonsBatr abpa3uMBHM nNoYMUCTBaLLU
npenapartu!

Bakim talimatlari
Lutfen sadece bir toz bezi ya da nemli bir bezle
temizleyniz. Asindirici temizlik maddeleri kullanmayin!

Teile / Article / Pieces / Piezas / Elementi singolo/uactu/ Czesci/ Dily/ Diely/ Alkatrészek/ yactu/ pargalar

S
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MADAGASKAR 8

FMD

WICHTIG! FUR SPATERES
NACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN.
SORGFALTIG LESEN!

Bitte die Montageanleitung vor Beginn sorgfiltig studieren.
Um eine ordnungsgeméaBe und mangelfreie Erstellung zu
gewahrleisten, muss die Montage exakt in der gezeigten
Reihenfolge ausgefiihrt werden.

Bitte Beachten!

Die Sicherheit ist nur in Verbindung mit einem Roll- oder
Lattenrost gewahrleistet, das nach DIN EN 1725 getestet
oder miteinem GS-Zeichen verseheniist.

IMPORTANT! KEEP IN A SAFE
PLACE FOR LATER
REFERENCE. PLEASE READ
CAREFULLY!

Please carefully read through the assembly instructions
before starting

To ensure proper, fault-free construction, assembly is to be
carried out exactly as shown in the sequence.

Please note!

Security is ensured only in connection with a roll- or a
slatbase, which is testeid in according to DINEN1725 or
signed with "GS”.

IMPORTANT ! A CONSERVER
POUR UNE CONSULTATION
ULTERIEURE ! A LIRE
ATTENTIVEMENT!

Lire scrupuleusement les instructions de montage avant de
commencer le montage.

Afin de garantir une construction conforme et irréprochable,
le montage doit étre effectué exactement dans I'ordre
indiqué.

Veuillez observer!

La sécurité est seulement garantie avec un sommier a lattes
ou a ressorts et lequel est contrélé selon DIN EN 1725 ou
fourniavec le sigle GS.

WAZNE! PROSIMY
PRZECHOWAC W CELU
POZNIEJSZEGDO
WYKORZYSTANIA. PROSIMY
O UWAZNE PRZECZYTANIE!

Przed rozpoczeciem montazu prosze uwaznie zapoznac sie
ze stosowna instrukcja.Aby zapewni¢ prawidlowe
przeprowadzenie montazu nalezy wykonywac wszystkie
czynnosci dokladnie wedlug przedstawionej kolejnosci.
Prosimy przestrzegac!

Bezpieczenstwo uzytkowania zagwarantowane jest tylko w
polaczeniu ze zwijana lub wykonana z listew platforma
I6zka, ktora zostala przetestowana zgodnie zwymogami DIN
EN 1725 lub zaopatrzona w znak gwarancji bezpieczenstwa
GS.

DULEZITE! USCHOVEJTE
PRO POZDEJSi POTREBU.
PRECTETE SIPECLIVE!
SORGFALTIG LESEN!

Prostudujte, prosim, pred zacatkem prace peclivé Montazni
navod.

Aby bylo zaruéeno Ffadné a bezchybné sestaveni, musi se
montaz provést presne v uvedeném poradi.

Méjte prosim na zreteli !

Bezpecnost je zarucena pfii pouzivani rostu na koleckach,
nebo latového rostu, testovaného podle DIN EN 1725, nebo
opatieného znackou GS.

DOLEZATE! UCHOVAJTE PRE
BUDUCE POUZITIE.
INFORMACIE S| PRECITAJTE
POZORNE!

Pred zapoéatim prac si prosime starostlivo precitajte navod
namontaZ

Aby bolo moZné zarugéit’ spravne a bezchybné zostavenie, je
nutné pri montazi dodrZat’ presne vyznaéeny postup.
Respektujte prosim!

Bezpecnost’ je zabezpe€ena len v spojeni s roStom na
kolieskach alebo latovym rostom, ktory je testovany podla
DIN EN 1725 alebo je oznacené kvalitativnym oznacenim GS.
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MADAGASKAR 8

FMD

iIMPORTANTE! GUARDE LAS
INSTRUCCIONES PARA
O J E A RL A S
POSTERIORMENTE. LEA LAS
INSTRUCCIONES
DETENIDAMENTE.

Antes de empezar lea detenidamente las instrucciones de
montaje.

UPara garantizar una construccion adecuaday sin defectos,
el montaje debera llevarse a cabo en el orden exacto que se
indica.

jAtencion!

La seguridad solamente se garantiza con un someller de
listén o de rodar, el cual tiene que estar aprobado seguin
DINEN1725 o certificado con el sello GS.

IMPORTANTE! CONSERVARE
PER UNA SUCCESSIVA
CONSULTAZIONE. LEGGERE
ATTENTAMENTE!

Per favore prima dellinizio studiare accuratamente le
istruzioni per il montaggio.

Per garantire una realizzazione senza errori, il montaggio
deve essere fatto rispettando esattamente la sequenza
indicata.

Attenzione!

La sicurezza é accertata soltanto in relazione ad un sommier
a stecche, che é testeid dentro DIN EN 1725 diBACCANOo
firmatocon " GS".

BAXHO! XPAHUTb ANA
OANbHENWNX CIMNPABOK.
TWATENbHO NPO4YECTb!

Moxanycta nepea HayanoM MOHTaxa, u3yuyuTe
BHUMAaTENIbHO UHCTPYKLMIO.

Ona Toro 4TtoObl rapaHTUpoBaTb COOTBETCTBYyHOLlEEe WU
6e3ynpevyHoe MPOU3BOACTBO, MOHTaX J[OJDKEH ObITb
ocyllecTBIieHHbIM B Yyka3aHHoMm nopsake.Reihenfolge
ausgefuhrt werden.

MoxanyncTta npunMmuTe BO BHMMaHue!

Be3onacTtHOCTb rapaHTMBOHa TONbLKO B CcoO4YeTaHWe C
AepeBA?HHON pelETKoM AnAa maTpaca, kotopas no DIN EN
1725 TectupoBaHa unv nmeet GS-3Hak.

FONTOS! KESOBBI
REFERENCIA CELJABOL
ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT
ES FIGYELMESEN OLVASSA
ELAZT.

Kezdés el6tt gondosan tanulmanyozza a szerelési utasitast!
A szabalyszerii és hibatlan elkészités garantalasa
érdekében a szerelést pontosan a mutatott sorrendben kell
elvégezni.

Kérjlik betartani!

A biztonsag csak agyraccsal, vagy lécesbetéttel egyiitt
garantalt, melyek DIN EN 1725 szerinti tesztekkel, vagy GS
jeloléssel rendelkeznek.

BAXHO! 3AMNA3ETE [MO-
KbCHWU CNPABKMW.
NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

Mpeaun MoHTaXa BHUMaTENHO pa3yyeTe MHCTPYKLUATA.
MoHTaxbT 3agbmKUTeNHO TpsAbBa Aa ce U3BbLPLWK B
nocoyeHata nocreAoBaTeNiHOCT, 3a fAa OTroBaps Ha
M3UCKBaHUsATa U Aa 6bae 6e3ynpeyeH.

Mons B3emeTe nog BHUMaHue!

Be3onacHocTTa e rapaHTMpaHa caMo B KOMOWHaUUA CbC
CKapa OoT NpbYku unu neTBu, usnmtaHa cwrnacHo DIN EN
1725 unu mapkmpaHa cbC 3Haka 3a 6e3onacHocT,,GS*.

Onemli, ileride bakmaya
saklayin, dikkatle okuyun.

Latfen kurulum talimatlari baslamadan once dikkatle iyice
inceleyiniz.

Dogru ve hatasiz lretim saglamak i¢in, montaji gosterilen
sirada tam olarak yapilmalidir.

Lutfen Dikkat!

Giivenlik sadece bir karyola latasi ile baglantili olarak
saglanir, buda DIN EN 1725 gore test edilmis yada bir GS-
Sembolile isaretli olmasi gerekir.
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MADAGASKAR 8 FMD
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MADAGASKAR 8 FMD
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MADAGASKAR 8 FMD
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